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MICRO.FOTOCELLULA DI SICUREZZA
S EC U R ITY M I C RO. PHOTOC ELL
MICRO-PHOTOCELLULE DE SECURITE
S IC H E RH E I TS FOTOZE LLEM I KROSC H ALTE R
MICRO.FOTOCELULA DE SEGURIDAD

MF 9011
9 1 1 1

SCHEDA BASE - MOTHER BOARD. CARTE BASE
GRUNDPLATINF. TARJETA BASE
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COMPONENTI ARTICOLO
ITEM COMPONENTS

COMPOSAT{TS ARTICLE
ARTIKEL KOMPONENTEN

COMPONENTES DEL ARTICULO
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Articolo

Item

Article

Artikel

Articulo

Scheda base

Motherboard

Carte base

GrundPlatine

Tarjeta base

Fotocellula

Photocell

Photocellule

Photozellen

Fotocelula

MF 9011 1 1

M F  9 1 1 1 1 2

COMPONENTI PRINCIPALI SCHEDA
f t [,f orsettiere
2) Trimmer regolazione portata
3) Connettori per inserimento su schede
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1) Terminal blocks
2) Range adjustment trimmer
3) Connection plugs to installation on ZP7,

ZPg and ZP10 motherboards
4) 1 or 2 photocells selection strip

PRINCIPAUX COMPOSANTS DE LA CARTE

1) Pt"C,*" à b*r*
2)Trimmer de réglage portée
3) Connecteurs pour I'embrochage sur les

ALME}.ITAZNNE:

24V AC/DC

POWERSWPLY:

24V AC/DC

ALh'ENTANON:

24V ACIùC

STROMVER9QUT,IG:

24V AC/DC

AUilE.,ITACION:

24V ACIDG

ASSORBIMB{TO:

AC = 125mAmax
DC = 40mA max

ABSORPÎION:

AC
DC

l25mA max
4OmA max

ABSORPnON:

AC = 125mAmax
DC = 40mA max

SIROMENTNNME

AC = 125m4 max
DC = 40mA max

ABSOBENCIA:

AC = 125m4 max
DC = 40mA max

cartesZPT,ZPB et ZP10
4) Strip pour la seléction de un ou deux

photocei,ules

H AU PTKO M PONEA/TEN D E R P LAT I N E-11 
Klemmenle,ste

2 ) R e ichweiten regel ungstri m me r
3) Stekverebinder Platine ZP7, ZPg u. ZP10
4) Streifen zur Wahl 1 bzw. 2 Fotozellen
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f i n o a T m

USCITA CONTATTO:

N.C.
50v Dc - 0.14

(carico resistivo)

PORTATA:

CONTACTOUTPUT:

N , C .
5 O V  D C  -  O , 1 A
(resistive load)

F,4.NGE:

u p t o T m iusqu'a 7 m

SORTIE CONTACT:

N.C
50v Dc -  0 .14

(charge résistive)

PORTEE:

AUSGANG KOMAKT:

N.C.
sOV DC .  O.1A

(ohmscher belastung)

REICHWEITE:

b i s T m

SALIDA @NTACTO:

N.C.
50v  Dc -  0 .14

11T"'"",Y"r
ALCANCE:

hasta 7 m

1) Cajas de bornes
2) Trimmer de regulación de Potencia
3) Conector para inserción sobre tarieta

ZPT, ZPg y ZP'l-0
4) Str ip selección 1 o 2 fotocélulas

TEMPO DI
INTERVENTO:

25 ms

ACTIVATION TIME

25 ms

TEMPS DÉ
INTERVENfION:

25 ms

ANSPRECHZEIT

25 ms

TIEMPO DE
RESPUESTA:

25 ms

TEMPO DI
RIPRISTINO:

200 ms

RE.ACTIVATION TIME

200 ms

TEMPS DE
FENNTERVENTION:

200 ms

RUCKSTELLZEIT

200 ms

TIEMPO DÉ BEARME;

200 ms

IEMPERATURE OI
LAVOHO:

da -20"C

a +7O"C

OPEPATING
TEMPERATURE:

from -20'C
to +70'C

TEMPERATUFES DE
TRAVAIL:

de -20'C

a +70'C

BETBIEBS
TEMPERATUR

von -20"C
bis +70"C

TEMPERATURA DE
TRABAJO:

d€ -20'C
a +70"C



FOTOCELLUL A - PHOTOCELT . PHOTOCELLULE
PHOTOZE LLEN . FOTOCELU LA

sensore trasmittente TX
transmitter sensor TX

partie émettrice TX
Funksendersensor TX

sensor emisor TX

maschera di
foratura
drilling map
gabarìt de
crevatson
Bohrschablone
planti l la de
horadación

cavi schermati da 6 mt
6 m lenoht shielded cables
càbles àvec bl indage de 6 m
6 m lange abgeschirmte Leitungen
cables-apanial ladi de 6 m

i,NF

COLLEGAMENTI - CONNECIIONS - CONNEXIONS
ANSCHTUSSF - CONEXIONES

ponticello disattivato
lumper 0îr

pont debranché
bri)cke deaktivierl

puente,desactivado

COLLEGAMENTO SINGOLA FOTOCELLULA
SI NG L E P H OTOC ELL CO N N E CTI ON

SRANCHEMENT D'UNE PHOTOCELLULE
ANSCHLUB EINES PHOTOZELLEN

CONEXION DE UNA FOTOCELULA
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COLLEGAMENTO DOPPIA FOTOCELLU LA
DOU BLE P HOTOC ELL CON N E CT I ON

BRANCHEMENT DES DEUX PHOTOCELLULES
ANSCHLUB ZWEI PHOTOZELLEN

CONEXION DE DOS FOTOCELULAS
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Alimentazione 24V ACIDC
24V AC/DC power supply

Afimentation 24V ACIDC
Stromversorgung 24V AC/DC

Afimentación 24V ACIDC

Contatto N.C.
Contact N.C.
Contact N.F.
Ruhekontakt
Contacto N.C.
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REGOLAZfONE PORTATA - RANGE ADJUSTIVîE\,|T- REGLAGE PORTEE
I'INSTELLIJNGEN REICHWEIT. REGULACION ALCANCE

f i n o a l  m
u p t o . 1  m

b i s l  m
hasta 1 m

f ino a 3.5 m
up  t o  3 .5  m
iusqu'a 3.5 m
b i s  3 .5  m
hasta 3.5 m

f i n o a T m
u p t o T m
iusqu'a 7 m
b i s T m
hasta 7 m
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Todos lordoi6d6 eslc libdo son indicotivos.

CAME s.p.o. .6 cefro sld.r€cho de orcdor

los modifi@ciones prcducldos por lo dolu

ción iecnológi@ d€ 16 prcdudos.
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